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i Producers' Sales of Paints, Varnishes and L o Yo W »
3 1
N T 2 L
W n ! Ventea de producteurs de petnturel vernis e r. l ‘ :

19707 1921
dollars
January — Janvier
Trade sales — Ventes au commerce
Paints, varnishes, lacquers, thinners and removers, except item 2 — Peintures, vernis,
laques, diluants et décapants, non compris les produits du poste 2 .................... 5,049,412 4,838,486
All water reducible types including latex emulsion, resin emulsion, casein, cement,
calcimine etc., in paste, powder or liquid form — Tous genres solubles A l'eau, y
Gompris émulsions — latex, émulsions de résines, peintures 2 la caséine, ciments
BAlEning: G4, SN Senne deypdEe, de-pgudte e de SlStautiidie . i bn kL S s | 1.“3|“M 1,436,878
\
Industrial sales — Ventes & 1'industrie
Product finishes, special maintenance finishes and chinners — Substances de finition -
pour produits, substances spéciales de finition et de dilution & des fins d'entretien 5,168,151 4,841,352
Cellulose type lacquers and thinners — Laques et diluants, genre cellulosique ........... 1,009,377 933,946
Sales (Irade and Industrial) — Toctal — Ventes (Commerciales et industrielles) ......... 12,870,424 12,050,662
Freight-out charges included in Total Sales above — Le colt du fret est inclus dans le
total des ventes ci-dessus ..... o e B 2 ot JRE e B o Mo G 348,849 528,803
Note: This report reflects the experience of the re- Nota: Le présent rapport traduit l'activité des entreprises
spondent firms listed in the December report, répondantes énumérées dans la livraison de décembre,
plus any deletions or additions simnce then, compte tenu des suppressions et des additions, Change-
Changes this month: ment ce moim-ci:
NIL NEANT
Commodity coverage is approximately 95%. Le champ d'observation est 3 ptds de 95 p. 100 de la
production,

Manufacturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturidres et primaires

March — 1971 — Mars
6506-726
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Producers' Sales of Paints, Varnishes and Lacquers — Concluded

Ventes de producteurs de peintures, vernis et laques — fin

1970 1971

Year to date — Total cumulatif

Trade sales — Ventes au commerce

Paints, varnishes, lacquers, thinners and removers, except item 2 — Peintures, vernis,
laques, diluants et décapants, non compris les produits du poste 2 ................. res

All water reducible types including latex emulsion, resin emulsion, casein, cement,
calcimine etc., in paste, powder or l1iquid form — Tous genres solubles a 1'eau, y
compris émulsions — latex, émulsions de résines, peintures 2 la caséine, ciments,
calcimine, etc., sous forme de pAte, de poudre ou de liquide ,.......... iaTa s Rwveva

Industrial sales — Ventes & 1'industrie

Product fintshes, special maintenance finishes and thinners — Substances de finition
pour produits, substances spéciales de finition et de dilution A des fins d'entretien

Cellulose type lacquers and thinners — Laques et diluants, genre cellulosique ...........

dollarse

Cumulative figures will appear
here in subsequent issues
Les chiffres cumilatifs
paraftront ici dans
numéros ultérieurs

Sales (Trade and Industrial) — Total — Ventes (Commaerciales et industrielles) ........ 5

Freight-out charges included in Total Sales above — Le coQt du fret est inclus dans le
total des ventes ci-dessus ............. ... titiinceiannnnn O S, I O e AT g

T Revised figures. — Nombrea rectifiés.




